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& (3 ! 5//. Lidia, spotkana przez Pawta podczas jego

41 Ve drugiej wyprawy misyjnej, jest pierwszg osobg
‘\0 CO d O ’)@ w Europie nawrécong na chrzescijanstwo.
J- O t y Niebezpodstawnie w tradycji stata sie matka

chrzestng Europy. Co wiecej, autor Dziejow

Apostolskich ukazat jg jako niezalezng, pewna
dr Darla Gargata siebie  kobiete z dobrze rozwijajaca

sie dziatalnosciag gospodarcza.

Pawet po Snie, w ktorym otrzymuje wizje Macedonczyka wotajgcego o pomoc, przeprawia
sie przez Morze Srédziemne na duchowy podbdj Europy. Udaje sie do Filippi. Miasto
zostato zatozone przez Filipa Macedonskiego, ojca Aleksandra Wielkiego.
W czasach Chrystusa znajdowato sie pod panowaniem rzymskim. Spoteczenstwo miasta
w | w. po Chr. byto bardzo réznorodne, wielonarodowe, o niejednolitym statusie
ekonomicznym. Apostot Narodow musiat mie¢ swiadomos¢ réznorodnosci spoteczno-
kulturowej miasta. Wydaje sie, ze ludzie zyjacy w wielokulturowym s$rodowisku
sg bardziej tolerancyjni i otwarci na nowe nauki. Kierujgc sie nakazem Jezusa: ,,bgdzcie
moimi swiadkami (...) az po krance ziemi” (Dz 1,8), przybyt do Filippi, majac nadzieje
na zaszczepienie wiary w mieszkanncach miasta, ktérzy mogliby sie sta¢ kolejnymi
apostotami Dobrej Nowiny.

Apostot Narodéw w Filippi zastosowat swojg specyficzng metode misyjna. Rozpoczynat
gtoszenie swojej nauki od Zydéw, a dopiero pézniej kierowat gtoszenie Stowa Bozego
do pogan. Tym samym wyrazat szacunek do wyznawcow judaizmu. Dlatego przybywszy
do Filippi najpierw szukat synagogi, miejsca zgromadzenia Zydéw. Po przybyciu do miasta
udat sie do mpooeuxn (proseuché). W Nowym Testamencie, stowo to przybiera wiele
znaczen. Gtéwnie oznacza ,,modlitwe”. Jedynie w tym fragmencie Nowego Testamentu
wyraza ,miejsce modlitwy”. Wydaje sie, ze byto to miejsce na swiezym powietrzu,
w ktérym spotykajg sie wierzacy, jednak nie mozna wykluczyé, ze stat tam jakis budynek
przeznaczony do spotkan religijnych. Ponadto, mozna sadzi¢, ze zgromadzone byty w tym
miejscu tylko kobiety. Wtasnie wsréd tych kobiet zgromadzonych na miejscu modlitwy,
znalazta sie Lidia. Warto przyjrze¢ charakterystyce Lidii i zrozumie¢ jej posta¢ zgodnie
z kolejnoscig podang w tekscie greckim:

Tc yuvR Ovopatt Audia, mopdupdrwAlc mOAswe Ouateipwv oegpopévn OV Bedv
(tis gyné onomati Lydia, porphyropolis poleds Thyateiron sebomené ton Theon)
(Dz 16, 14).

Autor Dziejéw Apostolskich na poczatku zawiera informacje o tym, ze Lidia jest kobieta.
Kobiety zydowskie w diasporze miaty wiele wiecej praw niz zyjace w patriarchalnym
spoteczenistwie Zydéwki na terenach lzraela. Mogty braé udziat w hellenistycznym
odrodzeniu, tworzy¢ grupy religijne, spotykaé sie na modlitwach. Kobiety w Macedonii
w okresie hellenistycznym byty znane z wiekszej niezaleznosci i zaangazowania w sprawy
publiczne. Miasta otrzymywaty nazwy zblizone do imion zon stawnych bohateréw.
Przyktadem sg Saloniki zatozone ok. 315 r. przed Chr. przez Kasandra, macedonskiego
kréla i nazwane na czesé jego zony Saloniki, corki Filipa Il i przyrodniej siostry Aleksandra



Wielkiego. Kobiety byty fundatorkami grobowcéw. Cho¢ prawdopodobnie kontynuowaty
tradycyjnag role kobiety w greckich domach, Macedonia byta terytorium otwartym
na zmiany dotyczgce roli kobiet. Tym samym naturalnym wyborem tukasza na wzor
pierwszej ochrzczonej kobiety na terytorium europejskim stata sie macedonska
niewiasta.

Nastepnie, tukasz wspomina o pochodzeniu Lidii. Tiatyra miescita sie w starozytnym
krélestwie Lidii. Dlatego wielu komentatoréw zwrécito uwage na zbieznosé jej imienia
z miejscem pochodzenia. Strabon w swoim wielkim dziele ,,Geografia” zaznaczyt,
ze czesto niewolnicy zostali nazywani imieniem od miejsca ich pochodzenia. Stad rodzi
sie przypuszczenie, ze Lidia mogta by¢ oswobodzong niewolnicg. Warto wspomnie¢,
ze imiona dla tukasza nie tylko nazywajg postaci, lecz nabierajg réwniez znaczenia
symbolicznego. Starozytny lidyjski naréd byt symbolem zamoznego spoteczenstwa,
dzieki ztotemu pytowi, ktory ptynat w pobliskiej rzece. Natomiast skarbiec narodu
byt uwazany za najbogatszy na sSwiecie, a w starozytnej literaturze mozna znalez¢
poréwnania do ludzi bogatych niczym legendarny krél Krezus. Natomiast u Horacego,
zyjacego w | w. przed Chr., Lidia jest imieniem osobowym. Cho¢ w | w. przed Chr. kraina
Lidii zostata wchtonieta przez prowincje Azja, imie Lidia prawdopodobnie jest nie tylko
indywidualnym, niezaleznym imieniem kobiety, ale roéwniez moze nawigzywac
do legendarnego bogactwa krainy.

Stowo mopdupdTIwALC (porphyropolis) jest zeriskim rzeczownikiem na okreslenie
sprzedawcy purpury lub purpurowych szat. Jest wyrazem hapax legonem, co oznacza,
7e w catym Pismie Swietym wystepuje tylko jeden raz. Stowo pochodzi od rzeczownika
»purpura”, czyli barwnika produkowanego w syryjskiej strefie przybrzeznej, ktoéra
zachowata monopol na ten produkt przez wiele stuleci. Purpura pochodzita z potgczenia
barwnikéw uzyskiwanych ze $limakéw, zyjacych w rejonie Morza Srédziemnego. Nazwa
,,purpura” odnosita sie nie tylko do koloru lub szat w tym kolorze, ale takze nazywano
tak ludzi na tyle bogatych, ze sta¢ ich byto na purpurowe szaty, tkaniny luksusowe.

Lidia zajmujgca sie sprzedazg purpury, najprawdopodobniej sprzedazg szat
o purpurowym kolorze byta zatem prawdziwg business woman. Tekst przedstawia jg jako
sprzedajgcg a nie farbujgca tkaniny. Farbiarze, traktowani jako pracownicy fizyczni
nie mieli wysokiego statusu spotecznego. Najczesciej byli niewolnikami lub wyzwolonymi
z niewolnictwa. Prawdopodobnie sprzedawcy purpury mieli o wiele wyzszy dochdd
i status od wielu innych osoéb. Czesto stawali sie rowniez cztonkami rad miejskich.
Z pewnoscig dla $w. Ltukasza oraz odbiorcéw dzieta zaczytanych w Septuagincie (LXX),
purpura kojarzyta sie z bogactwem, przepychem i wysoka pozycjg w spoteczenstwie.
Lidia musiata cechowaé sie wyjgtkowg przedsiebiorczoscig. Musiata sprowadzaé
barwnik z innych krain, zdoby¢ odpowiednig tkanine, nastepnie podda¢ jg koloryzaciji.
Ostatnim etapem byta sprzedaz tego luksusowego dobra. Mozna nazwac
to wielozadaniowa manufakturg, ktérej szefem byta kobieta. Prowadzenie, zapewne
nietatwej, m.in. ze wzgleddéw logistycznych, jak na tamte czasy dziatalnosci handlowej
potwierdzaty niezalezno$é, zaradnos¢ i pracowito$é niewiasty.

Miasto Tiatyra zostato zatozone przez Seleucyda | Nikanora jako miasto hellenistyczne
w 300 r. przed Chr. byto miejscem preznie sie rozwijajacym. Powstato w nim wiele
cechoéw kupieckich oraz rzemieslniczych. Pod koniec | w. po Chr. musiata tu istnie¢ spora



grupa chrzescijan, poniewaz poswiecono jej czwarty i najdtuzszy z siedmiu listow
zawartych w Apokalipsie $w. Jana. Mozna przypuszczaé, ze w miescie rodzinnym Lidia
nauczyta sie swojego fachu i przybyta do lepiej prosperujacych Filippi, aby dobrze
zarobié.

W Dz 16,14 Lidia zostaje okreslone jako ,bojgca sie Boga” — oecBopévn tOV 6edv
(sebomené ton Theon). W taki sam sposob przettumaczono zwrot poBoUpevoc TOv 6OV
(phobumenos ton Theon), na przyktadzie Korneliusza (por. Dz 10,2). Wyrazenie oeBopévn
OV Bedv (sebomené ton Theon) oznacza ,czciciela Boga”, ,,pogan, ktérzy juz czesciowo
przeszli na judaizm”. W jezyku greckim wspomniane dwa okreslenia posiadajg widoczne
réznice leksykalne, jednak zazwyczaj ttumaczone sg tozsamo. Wydaje sie, ze istnieje
niewielka réznica w stosowaniu przez tukasza terminu ,,bojacy sie Boga” oraz ,czczgca
Boga”, co mozna wyjasni¢ na dwoch bohaterach Dziejow Apostolskich: Korneliuszu
i Lidii. Setnik Korneliusz zostat okreslony przede wszystkim jako pobozny, ,bojacy sie
Boga”, ofiarujagcy jatmuzny oraz odprawiajgcy modlitwy (por. Dz 10,1-2). Przez narratora
zostat okreslony jako osoba spetniajgca nienagannie wszystkie czynnosci, jak przystato
na wyznawce judaizmu. Nie ulega watpliwosci, ze byt sympatykiem wyznania
Mojzeszowego, lecz jeszcze nie prozelita. W opisie Lidii brak wzmianki o wypetnianiu
przez nig zydowskich obowigzkéw. Ponadto, w Dziejach Apostolskich jeszcze jedna
osoba zostata nazwana ,czcicielem Boga” - Tycjusz Justus (por. Dz 18,7). Przy
charakterystyce Rzymianina na pochodzenie wskazuje jego imie, jednak rowniez
nie znajdzie sie szczegdétowego opisu jego postaci. Wiadome jest, ze Tycjusz, podobnie
jak Lidia, przyjat sw. Pawta do swojego domu. Réznica pomiedzy bohaterami ,,bojacymi
sie Boga”, a ,,czczacymi Boga” jest zauwazalna. Wydaje sie, ze gesty wykonywane przez
Korneliusza wynikaja z jego bojazni wzgledem Boga, a nie uwielbienia. Stara sie spetniac
wszystkie religijne nakazy, lecz trudno jest mu sie porusza¢ w sferze monoteistycznej
wiary bez ustalonych regut. Jest to postawa godna nasladowania, poniewaz staje
sie niekiedy pierwszym etapem do petnego zaufania Panu. Lidia przeszta juz do kolejnego
poziomu duchowosci, w ktérym kieruje sie sercem, a nie jedynie religijnymi nakazami.
Rozumie istote ustalonych czynnosci, majgcych na celu oddawanie czci Bogu.

W Dziejach Apostolskich Lidia jawi sie jako jedna z kobiet modlacych sie w ustalonym
miejscu zgromadzenia w Filippi. Okreslenie jej jako czczacej Boga prawdopodobnie
odnosi sie do jej poboznosci. Jej poganskie imig, odniesienie do Filippi jako rzymskiej
kolonii oraz skojarzenie z purpurg nawigzujace do rzymskich dam, wskazujg na poganskie
pochodzenie Lidii. Niemniej jednak nie stanowi to dowodu, ze nie byta prawdziwym
cztonkiem synagogi, tym bardziej, ze kobiecie byto tatwiej zostaé Zydéwka. Historia
o ukrzyzowaniu, pogrzebie, Zmartwychwstaniu i Wniebowstgpieniu Jezusa nie byta znana
»bojacym sie Boga” przed dziatalnoscig misyjng apostotéw. ,,Czciciele Boga” stanowig
niezwykle istotne ogniwo pomiedzy wyznawcami Chrystusa pochodzenia zydowskiego a
cztonkami nowej wspélnoty chrzescijaniskiej pochodzenia poganskiego.

Ostatnia cecha charakterystyczna dla Lidii to goscinnosé. Po otrzymanym chrzcie Lidia
zaprosita Pawta i Sylasa do swojego domu. Tekst Dziejow Apostolskich podkresla, ze dom
byt jej wtasnoscig. Lidia byta niezalezng i najwazniejszg postacig w swoim miejscu
zamieszkania. Egzegeci podejrzewajg, ze mogta stac sie wtascicielkg domu po $mierci
swojego meza. Warto wspomnieé, iz w tekstach dotyczgcych goscinnosci Lidii (Dz
16,15.40) nie znajduje sie zadne stowo $cisle powigzane z terminologig go$cinnosci Eevia



(ksenia) ,,goscinnos$é”, &evidw (ksenizo) ,,przyjecie w goscine”, &voc (ksenos) ,,obcy,
przybysz”, jednak zaproszenie apostotéw do domu wyraznie sSwiadczy o przyjeciu
ich w goscine. W starozytny schemat goscinnosci wyrdzniajacy sie trzema fazami
[badanie obcego, przemiana obcego w goscia oraz ponowna przemiana goscia w obcego]
wpisuje sie postawa Lidii jako gospodarza.

Pierwsza faza charakteryzuje sie poznawaniem przez gtowe domu obcego wedrowca.
Lidia miata zamiar bardzo doktadnie poznac¢ przybysza. tukasz dwukrotnie podkresla
szczegdlne skupienie uwagi Lidii na osobie Pawta. Czynnos$¢ stuchania przekazu
Apostota zostata wyrazona w dwodch greckich czasownikach: dkoUw (akud) oraz
npooéxw (prosechd). Stowo dAkoUw (akud) oznacza ,styszeé”, ,ustyszec”,
»przystuchiwaé sie” (+ genetivus), , pojmowac”. Forma czasownika fikouev (ekusen)
to czas przeszty niedokonany (indicativus imperfecti activi) uzywany jest do wyrazenia tta
jakiejs sytuaciji, poniewaz okresla czynnosc ciggta lub powtarzanag w przesztosci, dlatego
czynnos¢ mozemy powiedzieé, ze Lidia stuchata stéw Apostota. Kobieta z miasta Tiatyry
szukata drogi do Boga, dlatego uwaznie stuchata tego, co miat do powiedzenia Apostot.
Termin mpooéxw (prosechd) wskazuje na czynno$é ,skierowania”, ,zwrdcenia”,
»posSwiecenia”, ,oddawania sie czemus”, ,trwania”, ,przylgniecia”. Wymienione
znaczenia sg o0 wiele gtebsze od czynnosci stuchania. Zwracajg uwage na przemiane,
odbywajacg sie w $rodku cztowieka. Forma czasownika mpooéxew (prosechein)
to bezokolicznik strony czynnej. Gtdwnym dziataniem staje sie dufjvoléev thNv kapdiav
(dienoiksen tén kardian), czyli ,,otworzenie serca” Lidii przez Pana, w celu nie tylko
stuchania, ale rowniez zwrdcenia szczegélnej uwagi, skierowania swoich mysli
na przekaz Apostota. Bog otworzyt serce Lidii, poniewaz tylko Pan jest w stanie
je przenikna¢ (por. tk 16,15; Dz 15,8), aby poprzez Dobrg Nowine przylgneta
do Chrystusa. Czasownik tpooéxw (prosecho) sktada sie z dwéch cztondw: mtpog (pros)
oraz €xw (echd). Przyimek mpdc oznacza ,do”, ,dla”, ,obok”, ,ze wzgledu na”,
a czasownik €xw (echd) wskazuje na ,posiadanie”, ,trzymanie”, ,potrzebowanie”,
sposiadanie mozliwosci”. Z tego wynika, ze wyrazenie mpocéxw (prosechd) mozna
dostownie przettumaczy¢ ,do posiadania”, ,ze wzgledu na potrzebe”. Lukasz zwraca
uwage na szczegolng potrzebe posiadania przez Lidie Prawdy, ktorg Pawet juz otrzymat.

Zgodnie ze znaczeniem obu czasownikdw, w tej scenie nastepuje intensyfikacja
poznawahia osoby Apostota. Najpierw Lidia stucha, rozumie, uczy sie nie tylko osoby
Pawta, ale réwniez tego, co ma do powiedzenia zgromadzonym. Pawet jest dla nigj
poczatkowo obcym przybyszem, ktory nie budzi zaufania. Lidia jest jedyng z ttumu
spotkanych przez misjonarzy kobiet, ktéra zostata wspomniana przez autora Dziejow
Apostolskich. Prawdopodobnie wyrdzniata sie ze zgromadzenia w miejscu modlitwy
zainteresowaniem skierowanym do osoby Apostota. Nastepnie Bog otwiera serce
kobiecie z Tiatyry, aby zwrécita uwage i zastanowita sie nad stowami Pawta, poniewaz
to pozwoli jej znalez¢ Boga, ktérego szuka. Lidia poznaje przybysza, odkrywa w sobie
potrzebe dotarcia do Prawdy, rozumie gteboki sens nauczania Pawta.

Od tego momentu rozpoczyna sie druga faza goscinnosci, a Pawet staje sie gosciem

domu Lidii. Kobieta najpierw przyjmuje chrzest wraz ze swoim domem, stajgc sie tym
samym Korneliuszem drugiej wyprawy misyjnej Apostota Narodéw.

Ciekawe wydaje sie réwniez poréwnanie zaproszenia skierowanego przez Korneliusza
do Piotra oraz adresowanego przez Lidie do Pawta:



Dz 10,48 Dz 16,15

apostot Piotr Pawet
kogo ochrzcit Korneliusz Lidia
. - . »przyjdzcie do mego domu
zaproszenie »uprosili go, aby pozostat (u nich) . . . .
L . . . . i zamieszkajcie w nim!>.
w goscine jeszcze kilka dni”

| wymogta to na nas”

Po otrzymanym chrzcie Korneliusz, setnik z kohorty italskiej, pierwszy “bojacy sie Boga”
ochrzczony przez Piotra (por Dz 10,1-48), zaprasza apostota do skorzystania z jego
gosciny. W tej scenie autor Dziejow Apostolskich uzywa czasownika épwtdw (er6tad),
ktéry oznacza ,,pytac”, ,wypytywac”, ,prosi¢” (+ accusativus), ,btagac” (+ accusativus).
Po czasowniku épwt@w (erétad) znajduje sie zaimek w bierniku, dlatego Korneliusz
nie tyle zapytat, poprosit, lecz btagat Piotra o pozostanie w jego domu. Chciat w ten
sposob okazac¢ szacunek temu, ktéry go ochrzcit. Byt mezczyzng, gtowa rodziny,
zajmowat wysokie stanowisko w hierarchii panstwowej, wiec na drodze Piotra nie staty
przeszkody, aby stac sie gosciem ,,bojgcego sie Boga”.

Natomiast w przypadku Lidii, jej zaproszenie byto o wiele bardziej stanowcze. Ta scena
ukazuje delikatng nature kobiety, ktéra wymaga nie tylko stéw, ale przede wszystkim
czynéw: ,jezeli uwazacie mnie za wierng Panu, przyjdZzcie do mojego domu
i zamieszkajcie w nim” (Dz 16,15). Lidia potrzebowata potwierdzenia, ze Pawet, jako
Apostot Chrystusa, nie tylko dokonat samego aktu chrztu, ale réwniez w petni akceptuje
ja jako chrzescijanke. Zostajac w domu nowo nawrdconej, zademonstruja, ze ,,bojacy
sie Boga” sg w petni akceptowani przez wspdlnote chrzescijanska.

We fragmencie Dz 16,15 zostat uzyty czasownik mapaBidlopat (parabiazomai)
»wymuszac od kogos”, ,,wymagac¢ od kogos”, ktéry pojawia sie w Nowym Testamencie
dwukrotnie. Pierwszy raz mozna go odnalez¢ w tk 24,29, gdy uczniowie ,przymusili”
nierozpoznanego Jezusa Zmartwychwstatego do pozostania z nimi na positku, poniewaz
ten chciatsie uda¢ wdalsza droge. W drugiej ksiedze Ltukasza, apostotowie, po udzieleniu
chrztu cztonkom domu Lidii, chcieli zmieni¢ miejsce swojego przebywania. Lidia
zastosowata wobec nich szantaz emocjonalny, dlatego uzyty w tym fragmencie
czasownik jest mocnym nosnikiem emocji. Swiadczy o tym fakt, ze Lidia musiata dtugo
przekonywac¢ apostotéw do pozostania w jej domu. Apostotowie jednak staneli przed
dylematem, czy udac sie w goscine do samotnej kobiety, nie chcgc narazac jej wizerunku
na zniestawienie.

Warto zwréci¢ uwage, ze podczas pobytu sw. Pawta w Filippi nie nastepuje trzecia faza
starozytnego schematu goscinnosci. Apostot nie staje sie dla Lidii obcym cztowiekiem.
Pozostaje jej przyjacielem, o czym sSwiadczy ostatnia scena w Filippi: ,,Oni zas,
wyszedtszy z wiezienia, wstgpili do Lidii, zobaczyli sie z bra¢mi, pocieszyli ich i odeszli”
(Dz 16,40). Lidia staje sie osobg godng zaufania, do ktérej misjonarze powrécili po okresie
uwiezienia. Dom Lidii zapewnia Pawtowi i Sylasowi baze, z ktérej beda mogli
kontynuowaé chrzescijariska misje. Dziatalno$é¢ Ducha Swietego sprawita, ze otwarte
serce Lidii oraz przyjecie przez nig chrztu narodzito pragnienie pomocy materialnej
i finansowej pozostatym cztonkom wspdlnoty chrzes$cijanskiej. Lidia stata sie przyktadem



przyjecia Boga do swojego serca, wspierania misji Apostota i jego wspotpracownikéw
oraz wyrazu szczerej hojnosci opartej na Duchu Swietym. Ta duchowa hojno$é
wskazywata na przemieniajgcg moc Ducha. Lidia i nowa wspodlnota chrzescijanska
doswiadczyty poziomu formacji duchowej, zmieniajacej catosciowo ich kulture. Nowy
poziom goscinnosci wspotwyznawcow byt wynikiem duchowej szczodrosci.

Lidia ze wzgledu na swoja goscinnos¢ zostata nazwana Martg Dziejow Apostolskich. Tak
jak Marta przyjeta do swojego domu Jezusa, tak Lidia ugoscita strudzonych misjonarzy.
Wzorowo wypetnita obowigzujgce zasady goscinnosci, tamigc ostatni etap
przeobrazenia goscia w obcego cztowieka. Natomiast Apostot Naroddw zostajgc wdomu
nowo nawrdoconej zademonstrowat, ze poganskie kobiety sg w petni akceptowani przez
wspoélnote chrzescijanskg. Pawet stat sie na tyle bliskim przyjacielem Lidii oraz
spotecznosci w Filippi, ze skierowat do nich jeden ze swoich listéow. Wspotczesnie Lidia
jest patronka tych, ktérzy sg otwarci na Ewangelie nie tylko sercem, ale i otwieraja dla niej
swoje domy, zarazajgc mitoscig do Jezusa swoich najblizszych.

Lidia pochodzgca z Tiatyry, przyjechata do Filippi i rozkrecita business swojego zycia.
Sprzedaz purpury data jej pienigdze, pozycje i szacunek w spoteczenstwie. Cho¢ kobiety
w starozytnosci postrzegane byty jako zalezne od mezczyzn, ona wyrwata sie z tego
schematu i pokazata, jak staC sie niezalezng, pracowitg kobietg, nawet w mato
sprzyjajacych warunkach. Zaufata stowom Pawta, zawierzyta sie Jezusowi przyjmujac
chrzest. Lidia powinna stac¢ sie przyktadem dla kazdej wspoétczesnej kobiety.
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